[MEB]NEDSENSE

MKB NEDSENSE N.V.
Naamloze vennootschap
met statutaire zetel in Amsterdam
Brediusweg 33, 1401 AB Bussum, Nederland
KvK 23092326
(de "Vennootschap")

VOLMACHT FORMULIER

De ondergetekende:

naam:

adres / statutaire zetel / KvK:

rechtsgeldig vertegenwoordigd door
(indien van toepassing):

in zijn/haar hoedanigheid van houder van aandelen, waarvan:

Soort aandelen Gewone aandelen Aandelen A

Aantal aandelen

benoemt als zijn / haar / zijn gevolmachtigde, elk met individuele handelingsbevoegdheid en met recht van
substitutie:

o iedere advocaat, (kandidaat-) notaris en paralegal werkzaam bij De Brauw Blackstone Westbroek
("De Brauw"); of

o (volledige naam van de gekozen gevolmachtigde op te nemen),

(elk een "Gevolmachtigde"),

om namens de ondergetekende de buitengewone algemene vergadering van de Vennootschap bij te wonen,
die zal worden gehouden op donderdag 23 oktober 2025 om 9.00 uur CEST aan de Amersfoortsestraatweg
27,1401 CV Bussum (Hotel NH Bussum Jan Tabak) (de "BAVA"), met de onderstaande agenda, en met de
aanvullende rechten zoals hieronder gespecificeerd.

Stemmen over de voorstellen die zijn opgenomen in de hieronder vermelde agenda kunnen alleen worden
uitgebracht op aandelen die de ondergetekende op donderdag 25 september 2025 bezit, na verwerking van
alle inschrijvingen en doorhalingen vanaf die datum, zijnde de registratiedatum van de BAVA en na de
registratie voor de BAVA in overeenstemming met de procedure uiteengezet in de oproepingsbrief,
beschikbaar op de website van de Vennootschap (www.nedsense.nl).

Om geldig te zijn, moet deze volmacht uiterlijk op donderdag 16 oktober 2025 om 17.30 CEST door de
Vennootschap zijn ontvangen. Volmachten die door de Vennootschap worden ontvangen na de
bovengenoemde datum en tijd worden niet in aanmerking genomen.



http://www.nedsense.nl/
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Agenda en steminstructies BAVA

De agendapunten zoals opgenomen in de Engelse versie zijn hieronder voorzien van een Nederlandse
vertaling. Termen met een hoofdletter in de Engelse versie van deze volmacht die niet in die versie zijn
gedefinieerd, hebben de betekenis zoals toegekend in de agenda en de aandeelhouderscirculaire
(agenda and shareholders circular), zoals gepubliceerd op de website van de Vennootschap
(www.nedsense.nl). Bij discrepanties tussen de Engelse versie van deze volmacht en deze Nederlandse
vertaling, is de Engelse tekst leidend.

Agendapunt 1: Opening and announcements

(Nederlandse vertaling: Opening en mededelingen)

Agendapunt 2: Proposal to approve the related proposals to the Asset Sale and repurchase of Class A
Shares, as part of the Reverse Listing, subject to the adoption of the Proposed Reversed Listing
Resolution (voting item)

(Nederlandse vertaling: Voorstel tot goedkeuring van de voorstellen gerelateerd aan de verkoop van
activa en passiva en inkoop van aandelen A, als onderdeel van de reverse listing, onder voorbehoud van
de goedkeuring van het voorgestelde reverse listing besluit (stempunt))

Voor Tegen Onthouding
O | O

Agendapunt 3: Proposal to approve all other related proposals to the Reverse Listing, subject to the
adoption of the Asset Sale Resolution (voting item)

(Nederlandse vertaling: Voorstel tot goedkeuring van alle andere voorstellen gerelateerd aan de reverse
listing, onder voorbehoud van de goedkeuring van het besluit tot verkoop van activa (stempunt))

Voor Tegen Onthouding
O O O

Agendapunt 4: The Company's reservation and dividend policy, following the Effective Time (discussion
item)

(Nederlandse vertaling: Het reserverings- en dividendbeleid van de Vennootschap, na de effectieve tijd
(discussiepunt))

Agendapunt 5: Change of the Company's corporate governance structure, following the Effective Time
(discussion item)

(Nederlandse vertaling: Wijziging van de corporate governance-structuur van de Vennootschap, na de
effectieve tijd (discussiepunt))

Agendapunt 6: Closure of the meeting

(Nederlandse vertaling: Afsluiting van de vergadering)



http://www.nedsense.nl/
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Bevoegdheden van Gevolmachtigden

De Gevolmachtigde(n) wordt/worden hierbij de bevoegdheid verleend om namens en voor rekening van de
ondergetekende de volgende handelingen te verrichten:

(a) het bijwonen van de BAVA,;

(b) het bijwonen van elke andere vergadering met dezelfde agenda, indien de eerste vergadering
wordt verplaatst of niet correct is bijeengeroepen;

(c) het stemmen of zich onthouden van stemming over alle voorstellen met betrekking tot de
agendapunten in overeenstemming met de instructies die hierboven aan de Gevolmachtigde(n)
zijn gegeven;

(d) het ondertekenen van alle notulen, presentielijsten, registers, akten of documenten met

betrekking tot het bovenstaande en, in het algemeen, om alles te doen wat nodig of nuttig is om
deze volmacht uit te voeren; en

(e) het verrichten van elke andere handeling waartoe de ondergetekende gerechtigd is tijdens de
BAVA.

Instructies voor Gevolmachtigde(n)

De ondergetekende instrueert hierbij uitdrukkelijk de Gevolmachtigde(n) om te stemmen op de aandelen
zoals hierboven gespecificeerd en in overeenstemming met de steminstructies die hierboven zijn
opgenomen.

Vrijwaring van de Gevolmachtigde(n)

De ondergetekende verbindt zich ertoe de Gevolmachtigde(n) te vrijwaren van enige aansprakelijkheid die
zij zouden kunnen oplopen in verband met enige handeling die wordt uitgevoerd met het oog op de uitvoering
van deze volmacht, mits de Gevolmachtigde(n) de reikwijdte van hun bevoegdheden hebben gerespecteerd.
Bovendien verbindt de ondergetekende zich ertoe geen nietigheid te vorderen van een besluit dat door een
of meer Gevolmachtigde(n) is goedgekeurd en geen schadevergoeding te vorderen van de
Gevolmachtigde(n), mits deze de reikwijdte van hun bevoegdheden hebben gerespecteerd. Elke
aansprakelijkheid van De Brauw of van met De Brauw verbonden personen in verband met deze volmacht is
beperkt in overeenstemming met artikel 1.4 (a)—(c) van de algemene voorwaarden van De Brauw en de
artikelen 1.4 (d) (Vrijwaring) en 1.8 (Toepasselijk recht; klachten en geschillen) van die algemene
voorwaarden zijn van toepassing. Voor de toepassing van die artikelen moet voor "cliént" worden gelezen:
degene die deze volmacht verleent, en voor "overeenkomst van opdracht": de aansprakelijkheid van De
Brauw. De ondergetekende bevestigt dat hij in de gelegenheid is gesteld om kennis te nemen van de
algemene voorwaarden van De Brauw die te vinden zijn op https://www.debrauw.com/general-
conditions/general-terms-and-conditions-nl en op verzoek worden toegestuurd.

Getekend op 2025

Naam:
Hoedanigheid: aandeelhouder


https://www.debrauw.com/general-conditions/general-terms-and-conditions-nl
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